DYREKTYWA RADY NR 93/83/EWG
z dnia 27 wrze$nia 1993 r.

w sprawie koordynacji niektérych zasad dotyczacych prawa autorskiego oraz praw pokrewnych
stosowanych w odniesieniu do przekazu satelitarnego oraz retransmisji droga kablowa

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnotg Gospodarcza, w szczeg6lnosci jego art. 57 ust. 2 i
art. 66,

uwzgledniajac wniosek Komisji[1],

we wspolpracy z Parlamentem Europejskim([2],

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego[3],
a takZze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Cele Wspdlnoty ustanowione w Traktacie obejmuja ustanawianie coraz silniejszych zwiazkéw migdzy
narodami Europy, sprzyjanie blizszym stosunkom migdzy Panstwami Cztonkowskimi nalezacymi do Wspdlnoty
oraz zapewnienie im postgpu gospodarczego i spotecznego poprzez podejmowanie wspélnych dziatah majacych
na celu usunigcie barier dzielacych Europg.

2) W tym celu Traktat przewiduje ustanowienie wspdlnego rynku oraz obszaru bez granic wewngtrznych; srodki
stuzace do osiagnigcia tego celu obejmuja zniesienie przeszkod dla swobodnego przeptywu ustug oraz
ustanowienie systemu zapewniajacego warunki niezakldconej konkurencji w ramach wspdlnego rynku; w tym
celu Rada moze przyjmowac¢ dyrektywy w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych Pafistw Cztonkowskich, dotyczacych podejmowania i wykonywania dziatalnoSci
prowadzonej na wlasny rachunek.

3) Programy transmitowane przez granice wewnatrz Wspdlnoty, w szczegdlnosci nadawane droga satelitarng lub
kablowa, stanowia jeden z najwazniejszych sposobdw realizacji tych celow Wspdlnoty, majacych réwnoczesnie
charakter polityczny, gospodarczy, spoteczny, kulturalny i prawny.

4) Rada przyjeta juz dyrektywe 89/552/EWG z dnia 3 pazdziernika 1989 r. w sprawie koordynacji niektérych
przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw Cztonkowskich, dotyczacych wykonywania
telewizyjnej dzialalnosci transmisyjnej[4], ktéra ustanawia system w zakresie promocji retransmisji i produkcji
europejskich programéw telewizyjnych oraz w zakresie reklamy, sponsorowania, ochrony nieletnich i prawa do
odpowiedzi.

5) Osiagnigcie tych celéw w odniesieniu do transgranicznego przekazu satelitarnego i retransmisji droga
kablowa programéw z innych Panstw Cztonkowskich jest nadal zablokowane przez szereg réznic w przepisach
krajowych w zakresie prawa autorskiego oraz w pewnym stopniu niepewnoscia prawng; oznacza to, ze
posiadaczom praw zagraza sytuacja, w ktorej ich utwory moga by¢ wykorzystywane bez wyplaty
wynagrodzenia, a indywidualni posiadacze wylacznych praw w r6znych Panstwach Czlonkowskich moga
blokowa¢ korzystanie z posiadanych przez nich praw; niepewno$¢ prawna stanowi przede wszystkim
bezposrednia przeszkodg dla swobodnego obrotu programéw we Wspdlnocie.

6) Do celéw praw autorskich wprowadzono obecnie zréznicowanie migdzy publicznym przekazem za
posrednictwem satelity bezposredniego i satelity telekomunikacyjnego; poniewaz odbidr indywidualny mozliwy
jest przy obu typach przekazu satelitarnego i jest powszechnie stosowany, nie ma zadnego uzasadnienia dla
takiego zréznicowanego traktowania prawnego.

7) Swobodne nadawanie programéw jest ponadto hamowane wskutek obecnej niepewnosci prawnej, czy przekaz
droga satelitarna, ktérego sygnaty moga by¢ odbierane bezposrednio, dotyczy jedynie praw w kraju nadawania,
czy tez praw we wszystkich krajach odbioru acznie; poniewaz do celéw praw autorskich satelity
telekomunikacyjne i satelity bezposrednie podlegaja jednakowemu traktowaniu, niepewnos$¢ prawna dotyczy
prawie wszystkich programéw nadawanych droga satelitarng we Wspdlnocie.



8) Ponadto pewnos$¢ prawna, ktéra stanowi wstgpny warunek swobodnego przeptywu przekazéw we
Wspélnocie, nie wystepuje w przypadku, gdy wiaczanie programéw do sieci kablowych i ich retransmisji ma
zasigg przekraczajacy granice.

9) Rozwéj umownego nabywania praw przez uzyskanie zezwolenia juz w chwili obecnej przyczynia si¢ w
znaczny sposéob do tworzenia planowanego europejskiego obszaru audiowizualnego; nalezy zapewnic¢
kontynuacjg takich przepiséw umownych, a ich prawidlowe zastosowanie w praktyce nalezy w miarg
mozliwo$ci promowac.

10) Zwtaszcza operatorzy sieci kablowych nie moga w obecnej chwili mie¢ pewnosci, czy faktycznie nabyli
wszystkie prawa objgte takim przepisem.

11) Ostatecznie, nie wszystkie strony w poszczegdlnych Panstwach Cztonkowskich sa w réwnej mierze
zwigzane zobowigzaniami, ktére uniemozliwiaja im odmowe podjgcia lub zerwanie, bez uzasadnionych
przyczyn, rozméw w sprawie nabycia praw niezbgdnych w celu retransmisji w sieci kablowe;j.

12) W zwiazku z powyzszym zachodzi konieczno$¢ uzupetnienia w odniesieniu do prawa autorskiego ram
prawnych dla utworzenia jednego obszaru audiowizualnego, ustanowionych w dyrektywie 89/552/EWG.

13) W zwiazku z tym nalezy zlikwidowa¢ istniejace w Pafistwach Cztonkowskich zréznicowanie w zakresie
traktowania transmisji programéw za posrednictwem satelity telekomunikacyjnego, w zwiazku z czym kluczowe
staje si¢ rozréznienie, czy utwory i inne przedmioty objgte ochrong sa publicznie nadawane; zapewni to takze
réwne traktowanie nadawcow programOw transgranicznych, niezaleznie od tego, czy uzywaja satelity przekazu
bezposredniego czy satelity telekomunikacyjnego.

14) Niepewno$¢ prawna dotyczaca nabywania praw, ktora utrudnia transgraniczny przekaz satelitarny, mozna
zlikwidowa¢ przez zdefiniowanie na poziomie wspdlnotowym pojgcia publicznego przekazu satelitarnego;
definicja taka powinna jednocze$nie okre$la¢ miejsce przekazu; definicja taka jest niezbgdna w celu uniknigcia
jednoczesnego stosowania kilku ustawodawstw krajowych w odniesieniu do jednego przekazu; publiczny
przekaz satelitarny ma miejsce wylacznie wtedy i w tym Panstwie Cztonkowskim, w ktérym organizacja
radiowa i telewizyjna kontroluje i odpowiada za sygnaty bgdace no$nikami programu, w postaci zamknigtego
lancucha transmisyjnego, skierowanego do satelity i z powrotem na Ziemi¢; zwyklych procedur technicznych
dotyczacych sygnaléw bedacych nosnikami programu nie nalezy uwazac za przerwy w tancuchu transmisyjnym.

15) Umowne nabycie wytacznych praw do nadan programéw musi by¢ zgodne z kazdym ustawodawstwem
dotyczacym praw autorskich i praw pokrewnych w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym ma miejsce publiczny
przekaz satelitarny.

16) Zasada swobodnego zawierania umow, na ktdrej opiera si¢ niniejsza dyrektywa, umozliwi dalsze
ograniczenie korzystania z tych praw, w szczegdlno$ci w zakresie dotyczacym niektérych technicznych srodkéw
transmisji lub niektérych wersji jezykowych.

17) Wskazane jest, aby strony przy uzgadnianiu wysoko$ci wynagrodzenia za nabyte prawa uwzglgdniaty
wszystkie aspekty nadania, takie jak faktyczna i potencjalna liczba odbiorcéw oraz wersja jezykowa.

18) Stosowanie zasady kraju pochodzenia, zawartej w niniejszej dyrektywie, moze nastrecza¢ probleméw w
odniesieniu do istniejacych uméw; niniejsza dyrektywa powinna przewidywac okres pigciu lat na dostosowanie,
w miarg potrzeb, istniejacych uméw w §wietle niniejszej dyrektywy; w zwiazku z tym wyzej wymienionej
zasady kraju pochodzenia nie nalezy stosowac¢ do istniejacych uméw, ktére wygasaja przed dniem 1 stycznia
2000 r.; w przypadku gdy do tego dnia strony bgda mialy swéj interes w umowie, uprawnione one sg do
renegocjacji jej warunkow.

19) Istniejace umowy migdzynarodowe w sprawie koprodukcji nalezy interpretowa¢ w $wietle celu
gospodarczego oraz zakresu umowy, jaki strony mialy na uwadze w chwili jej podpisania; w dotychczasowych
umowach migdzynarodowych w sprawie koprodukcji czgsto brakowato wyraznego i szczegdlnego okreslenia
formy wykorzystania publicznego przekazu satelitarnego w rozumieniu niniejszej dyrektywy; filozofia lezaca u
podstaw wielu istniejacych uméw migdzynarodowych w sprawie koprodukc;ji jest koncepcja, wedtug ktérej
prawa do koprodukcji sa wykonywane przez kazdego koproducenta oddzielnie i niezaleznie, przez podzielenie
prawa do korzystania mi¢dzy koproducentéw wzdtuz linii terytorialnych; ogélnie rzecz biorac, w przypadku gdy



publiczny przekaz satelitarny, na ktéry zezwolenie wydat jeden z koproducentéw, mégltby naruszy¢ wartos§¢
praw do korzystania innego koproducenta, istniejaca umowa bylaby interpretowana w ten sposéb, ze ten drugi
koproducent musi wyda¢ zezwolenie na publiczny przekaz satelitarny; wytaczne prawa do wersji jezykowej
drugiego koproducenta zostang naruszone, jezeli wersja lub wersje jezykowe przekazu publicznego, tacznie z
wersjami dubbingowymi lub z napisami, odpowiada j¢zykowi albo jgzykom powszechnie rozumianym na
terytorium przydzielonym drugiemu koproducentowi na mocy umowy; pojgcie wytacznosci powinno by¢
rozumiane w szerszym znaczeniu, gdzie publiczny przekaz satelitarny dotyczy utworu sktadajacego si¢ gtéwnie
z obrazéw oraz pozbawionego wszelkich dialogéw czy napiséw; wyraznej reguty wymagaja réwniez przypadki,
gdy umowa migdzynarodowa w sprawie koprodukcji nie reguluje jasno kwestii podziatu praw w szczeg6lnym
przypadku publicznego przekazu satelitarnego w rozumieniu niniejszej dyrektywy.

20) Publiczne przekazy satelitarne z panstw niecztonkowskich b¢da uznawane, na okreslonych warunkach, za
przekaz pojawiajacy si¢ w jednym z Panstw Czlonkowskich Wspdlnoty.

21) Niezbgdne jest zapewnienie, ze ochrona autoréw, artystow wykonawcow, producentéw fonograméw i
organizacji radiowych i telewizyjnych jest przyznana we wszystkich Panstwach Cztonkowskich oraz ze nie jest
przedmiotem ustawowego systemu licencji; tylko w ten sposéb mozna uniknaé¢ naruszenia konkurencji z powodu
réznic w poziomie ochrony w ramach wspd6lnego rynku.

22) Pojawienie si¢ nowych technologii moze mie¢ wptyw na jako$¢ i ilo§¢ wykorzystania utworéw i innych
przedmiotéw objetych ochrong.

23) W $wietle tych wydarzen nalezy mie¢ nieustannie na uwadze poziom ochrony udzielanej na mocy niniejsze;j
dyrektywy wszystkim podmiotom praw autorskich, w dziedzinach objgtych zakresem niniejszej dyrektywy.

24) Harmonizacja ustawodawstwa przewidziana w niniejszej dyrektywie pociaga za soba harmonizacje
przepiséw zapewniajacych wysoki poziom ochrony autoréw, artystéw wykonawcéw, producentéw fonogramow
oraz organizacji radiowych i telewizyjnych; harmonizacja ta nie moze dopusci¢ do sytuacji, w ktérej organizacje
radiowe i telewizyjne korzystalyby z r6znic w poziomie ochrony poprzez przenoszenie miejsc swojej
dziatalnodci, ze szkodg dla produkcji audiowizualnych.

25) Do celéw publicznego przekazu satelitarnego ochrong przewidziana w odniesieniu do praw pokrewnych
nalezy dostosowaé do ochrony okreslonej w dyrektywie 92/100/EWG z dnia 19 listopada 1992 r. w sprawie
prawa najmu i uzyczania oraz niektérych praw pokrewnych w dziedzinie wlasnosci intelektualnej[S]; w
szczegblnosci zapewni to, ze arty$ci wykonawcy oraz producenci fonograméw maja zagwarantowane stosowne
wynagrodzenie za przekaz satelitarny ich przedstawien lub fonograméw.

26) Przepisy art. 4 nie uniemozliwiajgq Panstwom Cztonkowskim rozszerzenia domniemania okreslonego w art. 2
ust. 5 dyrektywy 92/100/EWG na prawa wylaczne okreslone w art. 4; ponadto przepisy art. 4 nie pozbawiaja
Panstw Cztonkowskich mozliwos$ci wprowadzenia wzruszalnego domniemania wydania zezwolenia na
korzystanie, w odniesieniu do wylacznych praw wykonawcéw okre§lonych w tym artykule, w zakresie, w jakim
domniemanie takie jest zgodne z Migdzynarodowa Konwencja o Ochronie Wykonawcéw, Producentéw
Fonograméw i Organizacji Nadawczych.

27) Retransmisja droga kablowa programéw z innych Panstw Czlonkowskich stanowi dziatanie podlegajace
prawu autorskiemu oraz, w zaleznosci od przypadku, prawom pokrewnym; w zwiazku z tym operator sieci
kablowej musi uzyska¢ zezwolenie wszystkich posiadaczy praw, w odniesieniu do wszystkich czgsci
retransmitowanego programu; zgodnie z niniejsza dyrektywa zezwolenia takie wydawane sa na podstawie
uméw, chyba ze przewidziany jest tymczasowy wyjatek, w przypadku istniejacych ustawowych systeméw
licencji.

28) W celu zapewnienia, aby prawidlowe dzialanie umownych przepiséw nie bylo podawane w watpliwos¢
przez osoby z zewnatrz bedace posiadaczami praw do poszczeg6lnych czgSci programu, w stopniu, w jakim
wymaga tego specyfika retransmisji droga kablowa, nalezy zapewni¢ wytacznie zbiorowa forme realizacji prawa
do wydawania zezwolen, poprzez organizacje zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi; prawo do
wydawania zezwoleh pozostaje w mocy, a regulacji podlega tylko sposéb jego realizacji, przez co prawo do
wydawania zezwolen na retransmisj¢ droga kablowa moze by¢ nadal przyznawane; niniejsza dyrektywa nie
wplywa na wykonanie autorskich praw osobistych.



29) Wyjatek przewidziany w art. 10 nie ogranicza mozliwosci przeniesienia praw przez ich posiadaczy na
organizacje zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi i zapewnienia sobie w ten sposéb bezposredniego
udziatu w wynagrodzeniach wyplacanych przez operatora kablowego za retransmisj¢ droga kablowa.

30) Przepisy umowne dotyczace zezwolen na retransmisj¢ kablowa nalezy wspiera¢ za pomoca dodatkowych
Srodkéw; strona, ktéra dazy do zawarcia umowy ogdlnej, powinna zosta¢ zobowigzana do przedstawienia
zbiorowych propozycji dotyczacych umowy; ponadto kazda strona umowy powinna mie¢ w kazdej chwili
mozliwo$¢ wezwania do pomocy bezstronnych mediatoréw, ktérych zadaniem jest pomoc w negocjacjach i
ktérzy moga przedstawia¢ wnioski; wszelkie takie propozycje lub zastrzezenia do nich przedstawia si¢ danym
stronom zgodnie z obowigzujacymi zasadami dorgczania dokumentéw prawnych, zawartymi w szczeg6lnosci w
istniejacych konwencjach miedzynarodowych; ostatecznie niezbg¢dne jest zapewnienie, aby negocjacje nie byty
bezzasadnie blokowane oraz aby nie dochodzito do nieuzasadnionego utrudniania udziatu w tych negocjacjach
indywidualnym posiadaczom praw; zaden z tych srodkéw sprzyjajacych nabywaniu praw nie podwaza
umownego charakteru nabywania praw do retransmisji droga kablowa.

31) W okresie przejsciowym nalezy zezwoli¢ Panstwom Czlonkowskim na utrzymanie istniejacych organéw
wiladciwych na terytoriach tych panstw do rozstrzygania spraw, w ktérych prawo do publicznej retransmisji
droga kablowa spotkalo si¢ z nieuzasadniona odmowa lub zostato zaoferowane przez organizacj¢ radiowa i
telewizyjna na nieuzasadnionych warunkach; zaktada sig, ze danym stronom powinno by¢ zagwarantowane
prawo do wystuchania przez organ, a istnienie takiego organu nie przeszkadza danym stronom w normalnym
dostepie do sadow.

32) Jednakze zasady wspdlnotowe nie musza odnosi¢ si¢ do tych wszystkich kwestii, ktérych skutki,
ewentualnie z niewielkimi wyjatkami w sferze handlowej, sa odczuwalne tylko w granicach jednego Panstwa
Cztonkowskiego.

33) Nalezy ustanowi¢ minimalne reguty w celu ustanowienia i zagwarantowania swobodnego i niezakt6conego
transgranicznego przekazu droga satelitarng oraz rownoczesnej, niezmienionej retransmisji droga kablowa
programéw nadawanych z innych Pafstw Cztonkowskich, w szczegdélnosci na podstawie umowy.

34) Niniejsza dyrektywa nie narusza dalszej harmonizacji w dziedzinie prawa autorskiego oraz praw
pokrewnych, jak réwniez zbiorowego zarzadzania takimi prawami; mozliwos$¢ regulowania dziatalnosci
organizacji zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi przez Panstwa Czlonkowskie nie narusza swobody
umownego negocjowania praw, przewidzianej w niniejszej dyrektywie, zakladajac, ze negocjacje takie sg
prowadzone w ramach ogélnych lub szczegétowych przepiséw krajowych w odniesieniu do prawa konkurencji
lub zapobiegania naduzywaniu pozycji monopolistycznej.

35) W zwiazku z powyzszym Panstwa Cztonkowskie powinny uzupetni¢ przepisy ogélne niezbedne do
osiagnigcia celow niniejszej dyrektywy przez podjgcie srodkéw ustawodawczych i administracyjnych w ramach
prawa krajowego, z zastrzezeniem, ze nie pozostaja one w sprzecznosci z celami niniejszej dyrektywy oraz sa
zgodne z prawem wspolnotowym.

36) Niniejsza dyrektywa nie wptywa na stosowanie zasad konkurencji, zgodnie z art. 85 1 86 Traktatu,
PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

DEFINICJE

Artykut 1

Definicje

1. Do celéw niniejszej dyrektywy "satelita” oznacza satelitg dziatajacego na pasmach czgstotliwosci, ktére na
mocy prawa telekomunikacyjnego zastrzezone sa dla wystania sygnatléw do odbioru publicznego lub dla
zamknigtych potaczen miedzy dwiema stacjami. Niemniej jednak, w drugim przypadku, warunki

indywidualnego odbioru sygnatléw musza by¢ poréwnywalne z warunkami majacymi zastosowanie w
pierwszym przypadku.



2. a) Do celéw niniejszej dyrektywy "publiczny przekaz satelitarny” oznacza dziatanie, w wyniku ktérego
sygnaty bedace no$nikami programu przeznaczonego do odbioru publicznego, pod kontrola organizacji radiowe;j
i telewizyjnej i na jej odpowiedzialno$¢, wprowadzane sa do zamknigtego tancucha przekazu, prowadzacego do
satelity i z powrotem na Ziemig.

b) Satelitarny przekaz publiczny pojawia si¢ wylacznie w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym sygnaly bedace
no$nikami programu sa wprowadzane pod kontrolg organizacji radiowej i telewizyjnej i na jej odpowiedzialnos¢,
do zamknigtego tancucha przekazu, prowadzacego do satelity i z powrotem na Ziemig.

¢) W przypadku kodowanych sygnaléw bedacych no$nikami programu publiczny przekaz satelitarny nastgpuje
pod warunkiem publicznego udostgpnienia przez organizacj¢ radiowa i telewizyjna lub za jej zgoda srodkéw
dekodowania.

d) W przypadku gdy publiczny przekaz satelitarny nastgpuje w panstwie nienalezacym do Wspdlnoty, ktére nie
zapewnia poziomu ochrony przewidzianego na mocy rozdziatu II,

1) jezeli sygnaly bedace no$nikami programu przekazywane sa do satelity przez naziemna stacj¢ nadawcza
znajdujaca si¢ w jednym z Panstw Czlonkowskich, przyjmuje sig, ze publiczny przekaz satelitarny nastapit w
tym Panstwie Cztonkowskim, a prawa przewidziane na mocy rozdziatu II przystuguja osobie obstugujacej
naziemng stacji nadawcza; lub

ii) jezeli nie jest uzywana zadna naziemna stacja nadawcza znajdujaca si¢ w jednym z Pafistw Cztonkowskich,
lecz publiczny przekaz satelitarny nastapit na zlecenie organizacji radiowej i telewizyjnej majacej siedzibe w
jednym z Panstw Cztonkowskich, przyjmuje sig, ze przekaz nastapit w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym
organizacja radiowa i telewizyjna posiada swoje gléwne przedsigbiorstwo we Wspdlnocie, a prawa przewidziane
na mocy rozdziatu II przystuguja organizacji radiowe;j i telewizyjnej.

3. Do celéw niniejszej dyrektywy "retransmisja droga kablowa" oznacza réwnoczesna, niezmieniona i petna
transmisj¢ programéw radiowych lub telewizyjnych z innego Panstwa Cztonkowskiego, droga przewodowa lub
bezprzewodowa, w tym satelitarng, retransmitowanych w systemie kablowym lub mikrofalowym do odbioru
publicznego.

4. Do celéw niniejszej dyrektywy "organizacja zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi" oznacza kazda
organizacjg, ktérej jedynym celem lub jednym z gtéwnych celéw jest zarzadzanie i administrowanie prawami
autorskimi lub prawami pokrewnymi.

5. Do celéw niniejszej dyrektywy gléwny rezyser utworu filmowego lub utworu audiowizualnego uwazany jest
za jego tworcg lub jednego z tworcow. Panstwa Cztonkowskie moga przewidzieé, ze inne osoby traktowane
beda jako wspdtautorzy utworu.

ROZDZIAL 11

NADAWANIE PROGRAMOW DROGA SATELITARNA

Artykut 2

Prawo do nadawania programéw

Z zastrzezeniem przepisOw okreslonych w niniejszym rozdziale Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja na rzecz
autora wytaczne prawo do wydawania zezwolen na publiczny przekaz satelitarny utworéw chronionych prawem
autorskim.

Artykut 3

Nabycie praw do nadawania utworéw

1. Panstwa Cztonkowskie zobowiazane sa zapewnié, aby uzyskanie zezwolenia okre$lonego w art. 2 mozliwe
byto wylacznie w drodze umowy.



2. Panstwo Czlonkowskie moze postanowi¢, ze umowa zbiorowa migdzy organizacja zbiorowego zarzadzania
prawami autorskim a organizacja radiowa i telewizyjna, dotyczaca danej kategorii utworéw, moze zosta¢
rozszerzona na podmioty praw autorskich tej samej kategorii, a niereprezentowanych przez organizacje
zbiorowego zarzadzania prawami autorskim z zastrzezeniem, ze:

- réwnoczesnie z publicznym przekazem satelitarnym ten sam nadawca dokona transmisji przez system
naziemny, oraz

- podmiot praw autorskich nieposiadajacy swojego przedstawiciela moze w kazdej chwili wykluczy¢
rozszerzenie umowy zbiorowej na jego utwory oraz zbiorowe lub indywidualne korzystanie z jego praw.

3. Ustep 2 nie stosuje si¢ do utwordéw filmowych, facznie z utworami stworzonymi w sposéb analogiczny do
dziet filmowych.

4. Jezeli prawo Panstwa Czlonkowskiego przewiduja rozszerzenie umowy zbiorowej zgodnie z przepisami ust.
2, Panstwo Czlonkowskie zobowigzane jest powiadomi¢ Komisjg, ktére organizacje radiowe i telewizyjne sa
uprawnione do korzystania z tego prawa. Komisja opublikuje taka informacj¢ w Dzienniku Urzgdowym
Wspélnot Europejskich (seria C).

Artykut 4

Prawa artystow wykonawcéw, producentéw fonograméw i organizacji radiowych i telewizyjnych

1. Do celé6w publicznego przekazu satelitarnego prawa artystow wykonawcow, producentéw fonograméw oraz
organizacji radiowych i telewizyjnych nadawcé6w podlegaja ochronie zgodnie z przepisami art. 6, 7, 8 i 10

dyrektywy 92/100/EWG.

2. Do celéw ust. 1 "nadawanie droga bezprzewodowa" okreslone w dyrektywie 92/100/EWG nalezy rozumie¢
jako obejmujace publiczny przekaz satelitarny.

3. W odniesieniu do korzystania z praw okre§lonych w ust. 1 stosuje si¢ art. 2 ust. 7 i art. 12 dyrektywy
92/100/EWG.

Artykut 5
Stosunek migdzy prawem autorskim i prawami pokrewnymi

Ochrona praw pokrewnych na mocy niniejszej dyrektywy w zaden sposéb nie narusza ochrony praw autorskich
ani nie wplywa na nia.

Artykut 6
Ochrona minimalna

1. Panstwa Cztonkowskie moga zapewni¢ posiadaczom praw pokrewnych ochrong o szerszym zasiggu niz ta
wymagana na mocy art. 8 dyrektywy 92/100/EWG.

2. W przypadku zastosowania ust. 1 Panstwa Czlonkowskie zobowiazane sa przestrzega¢ definicji zawartych w
art. 1 ust. 112.

Artykut 7
Przepisy przej$ciowe
1. W odniesieniu do terminowego stosowania praw okre§lonych w art. 4 ust. 1 niniejszej dyrektywy stosuje si¢

art. 13 ust. 1, 2, 61 7 dyrektywy 92/100/EWG. Artykut 13 ust. 4 1 5 dyrektywy 92/100/EWG stosuje si¢ mutatis
mutandis.



2. Umowy dotyczace wykorzystania utworéw i innych przedmiotéw objgtych ochrona, obowiazujace w dniu
okreslonym w art. 14 ust. 1, podlegaja przepisom art. 1 ust. 2 i art. 2 i 3 od dnia 1 stycznia 2000 r., jezeli
wygasaja po tym terminie.

3. Jezeli migdzynarodowa umowa w sprawie koprodukcji zawarta przed data okreslong w art. 14 ust. 1 miedzy
koproducentem z jednego Panstwa Cztonkowskiego a jednym lub kilkoma koproducentami z innych Pafstw
Cztonkowskich lub panstw trzecich wyraznie ustanawia system podziatu praw do wykorzystania migdzy
koproducentéw wedtug obszaréw geograficznych w odniesieniu do wszystkich §rodkéw przekazu publicznego,
bez zré6znicowania migdzy Porozumieniem majacym zastosowanie do publicznego przekazu satelitarnego a
przepisami majacymi zastosowanie do pozostatych srodkéw przekazu, a publiczny przekaz satelitarny
koprodukcji naruszatby wylacznos¢, w szczegélnosci wylacznos¢ jezykowa jednego z koproducentéw lub jego
cesjonariusza na danym terytorium, zezwolenie na publiczny przekaz satelitarny przez jednego z koproducentéw
lub jego cesjonariusza uwarunkowane jest wczesniejsza zgoda posiadacza danego prawa wylacznosci,
niezaleznie, czy jest nim koproducent czy cesjonariusz.

ROZDZIAL 11T

RETRANSMISJA DROGA KABLOWA
Artykut 8

Prawo do retransmisji droga kablowa

1. Panstwa Cztonkowskie zobowigzane sa zapewnié, aby w przypadku retransmisji programéw z innych Panstw
Cztonkowskich droga kablowa na ich terytorium przestrzegano obowiazujacych praw autorskich i praw
pokrewnych oraz aby transmisja miata miejsce na podstawie indywidualnych lub zbiorowych przepiséw
umownych migdzy wtascicielami praw autorskich, posiadaczami praw pokrewnych i operatorami kablowymi.

2. Pomimo przepiséw ust. 1 Panstwa Cztonkowskie moga utrzymac do dnia 31 grudnia 1997 r. ustawowe
systemy licencji, ktére obowiazuja lub sg wyraznie przewidziane na mocy prawa krajowego w dniu 31 lipca
1991 r.

Artykut 9
Korzystanie z prawa retransmisji droga kablowa

1. Panstwa Cztonkowskie zobowiazane sg zapewni¢, aby prawo przystugujace wtascicielom i posiadaczom praw
autorskich i praw pokrewnych, polegajace na udzielaniu lub odmowie udzielenia operatorom kablowym
zezwolen na retransmisje droga kablowa, realizowane bylo wylacznie za posrednictwem organizacji zbiorowego
zarzadzania prawami autorskimi.

2. W przypadku gdy podmiot praw autorskich nie przekaze sprawy zarzadzania swoimi prawami organizacji
zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi, organizacjg, ktéra zarzadza prawami tej samej kategorii, uwaza si¢
za uprawniong do zarzadzania prawami takiego podmiotu. Jezeli dana kategoria praw podlega zarzadzaniu przez
wigcej niz jedna organizacj¢ zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi, podmiotowi praw autorskich
przystuguje swoboda wyboru organizacji zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi uprawnionej do
zarzadzania jego prawami. Podmiot praw autorskich okre§lony w niniejszym ustgpie ma te same prawa i
obowiazki wynikajace z umowy mig¢dzy operatorem kablowym a organizacjq zbiorowego zarzadzania prawami
autorskimi, ktéra zarzadza jego prawami, co podmiot praw, ktéry upowaznit dana organizacjg, oraz moze
wysuwac roszczenia do tych praw w terminie ustalonym przez dane Panstwo Cztonkowskie, nie krétszym
jednak niz trzy lata od daty retransmisji droga kablowa, przedmiotem ktérego byt jego utwoér lub inne tresci
podlegajace ochronie.

3. Pafistwo Czlonkowskie moze postanowié, ze w przypadku zezwolenia przez podmiot praw autorskich na
wstepna transmisje¢ utworu lub innego przedmiotu objgtego ochrong na terytorium danego Pafistwa
Cztonkowskiego przyjmuje sig, ze wyrazit on zgodg, aby jego prawa do retransmisji droga kablowa
wykonywane byly nie indywidualnie, lecz zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.

Artykut 10



Korzystanie przez organizacj¢ radiowa i telewizyjna z prawa retransmisji droga kablowa

Panstwa Cztonkowskie zobowiazane sa zapewni¢, aby art. 9 nie byt stosowany do praw, z ktérych organizacja
radiowa i telewizyjna korzysta w odniesieniu do jej wlasnych transmisji, niezaleznie od tego, czy dane prawa
naleza do tej organizacji, czy tez zostaty na nia przeniesione przez innego wtasciciela praw autorskich i/lub praw
pokrewnych.

Artykut 11

Mediatorzy

1. W przypadku gdy nie zawarto umowy dotyczacej zezwolenia na retransmisj¢ droga kablowa, Panstwa
Cztonkowskie zobowiazane sa zapewnié, aby kazda ze stron miala mozliwo$¢ skorzystania z pomocy jednego
lub kilku mediatoréw.

2. Zadaniem mediatoréw jest udzielenie pomocy w negocjacjach. Moga oni tez przedstawiaé stronom wnioski.
3. Jezeli zadna ze stron w terminie trzech miesi¢cy od chwili przedtozenia propozycji okreslonej w ust. 2 nie
zglosi sprzeciwu, propozycj¢ uwaza si¢ za przyjeta. Propozycje oraz wszelkie zastrzezenia do nich sa zgtaszane
zainteresowanym stronom zgodnie z obowiazujacymi zasadami przekazywania dokumentéw prawnych.

4. Przy wyborze mediatoréw nalezy upewnic sig, ze ich niezalezno$¢ i bezstronno$¢ jest niekwestionowana.
Artykut 12

Zapobieganie naduzywaniu pozycji w negocjacjach

1. Panstwa Cztonkowskie zobowiazane sg zapewni¢ poprzez stosowne przepisy prawa cywilnego i
administracyjnego, w miarg potrzeb, aby strony przystapily do negocjacji dotyczacych zezwolen na retransmisje
droga kablowa i aby prowadzily te negocjacje w dobrej wierze oraz aby bezzasadnie nie utrudniaty ani nie
uniemozliwiaty tych negocjacji.

2. Jezeli Panstwo Cztonkowskie w dniu wymienionym w art. 14 ust. 1 dysponuje na swym terytorium organem
wlasciwym do rozstrzygania w sprawach nieuzasadnionej odmowy udzielenia prawa do retransmisji programu
droga kablowa lub zaoferowania tego prawa przez organizacj¢ radiowa i telewizyjna na nieuzasadnionych
warunkach, dane Panstwo Cztonkowskie moze utrzymac taki organ.

3. Ustep 2 stosuje si¢ dla okresu przej$ciowego o$miu lat od daty okres$lonej w art. 14 ust. 1.

ROZDZIAL IV

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 13

Zbiorowe zarzadzanie prawami

Niniejsza dyrektywa nie narusza regulacji Panstw Czlonkowskich w odniesieniu do dziatalnosci organizacji
zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi.

Artykut 14
Przepisy koncowe

1. Panstwa Cztonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne w
celu wykonania niniejszej dyrektywy przed dniem 1 stycznia 1995 r. i niezwtocznie powiadomig o tym Komisjg.

Srodki przyjmowane przez Panstwa Cztonkowskie musza zawieraé odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie takie bgdzie im towarzyszy¢ przy ich oficjalnej publikacji. Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja
sposoby sporzadzania takiego odniesienia.



2. Panstwa Cztonkowskie przekaza Komisji przepisy prawa krajowego przyjgte w zakresie objetym niniejsza
dyrektywa.

3. Najp6zniej do dnia 1 stycznia 2000 r. Komisja przedtozy Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie w sprawie stosowania niniejszej dyrektywy oraz, w razie potrzeby,
opracuje kolejne wnioski odnosnie do dostosowania niniejszej dyrektywy do zmian w sektorze radiowym i
audiowizualnym.

Artykut 15

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 wrzes$nia 1993 r.

W imieniu Rady

R. URBAIN

Przewodniczacy
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